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R. Démine ad adjuvindum me {esti-na. Glo-ri- a Patri, et Amen. Alleluia.
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Fi-li- o, et Spi-ri-tu-i Sancto. Sicut erat in princi-pi- o,
1
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et nunc, et semper, et in saécu-la saecu-16-rum. Amen. Alle-1G-ia.
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Psalm In that day the mountains shall drop down sweetness, and the hills

10f 5 shall low with milk and honey, alleluia.
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3. Virgam virtd-tis tu-& emittet DOmi-nus ex Si- on: * domi-nd-re in
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mé-di- o in-imi-cd-rum tu- 6-rum.
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4. Te-cum princi-pi- um in di- e virtd-tis tu-  in splendé-ri-bus san-
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cté-rum: * ex d-te-ro ante lu-ci- fe-rum génu- i te.
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5. Ju-rd-vit Démi-nus, et non poeni-té-bit e- um: * Tu es sa-cérdos in
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2- térnum se-cindum Ordi-nem Mel-chi- se-dech.
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6. Démi-nus a dextris tu- is, * confré-git in di- e i-re su- @ re-ges.
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7.Ju-di-cd-bit in na-ti- é-ni-bus, implé-bit ru- i-nas: * conquassi-bit
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cd-pi- ta  in ter- 7a mul-t6-rum.
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8.De torrénte invi- a bi-bet: * proptér-e- a ex-al-#4-bit caput.
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9. Gl6-ri- a Patri, et Fi- li- o, et Spi- ri- tu- i Sancto.
Bb6 Eb c7

FH—I—I—.—I—I—I—.—.—I & a 2 I—l—l—l—l—1

10. Sic-ut e-rat in princi-pi- o, et nunc, et sem-per, * et in sécu-la

Saial Wile

F or dm

secu- [o- rum. Amen.
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Psalm

2 of 5 Shout for joy, O daughter of Sion, rejoice greatly, O daughter of
Jerusalem, alleluia.
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3. Conféssio et magnificéntia
opus ejus : * et justitia ejus manet
in seculum saculi.

4. Memoriam fecit mirabilium
suérum, T miséricors et miserator
Doéminus : * escam dedit timzéntibus
se.

5. Memor erit in seculum tes-

taménti sui : *

virtitem Operum
suérum annuntidbit pépulo suo :

6. Ut det illis heredititem gén-
tium : * dpera manuum ejus véritas,
et judicium.

7. Fidélia

ejus .+ confirmita in saeculum

Oomnia  mandata

s % . . / . /
seculi, * facta in veritite et equitéte.
8. Redemptiénem misit pépu-

* mandavit in @térnum

lo suo :
testaméntum saum.

9. Sanctum, et terribile nomen
ejus : * initium sapiéntie timor
Do6mini.

10. Intelléctus bonus &mnibus
faciéntibus eum : * laudédtio ejus
manet in seculum saculi.

11. Gléria Pétri, et Filio,

Spirizui Sancto.

* et

12. Sicut érat in principio, et

*

nunc, et sémper, * et in s@cula

seculdrum. Amen.

Repeat antiphon.

1. I will praise thee, O Lord,
with my whole heart; in the council
of the just: and in the congregation.

2. Great are the works of the
Lord: sought out according to all
his wills.

3. His work is praise and mag-
nificence: and his justice contin-
ueth for ever and ever.

4. He hath remembered his
wonderful works, being a merciful
and gracious Lord: he hath given
food to them that fear him.

5. He will be mindful for ever of
his covenant: he will shew forth to

his people the power of his works.

6. That he may give them the in-
heritance of the Gentiles: the works
ofhis handsare truth and judgment.

7. All his commandments are
faithful: confirmed for ever and
ever, made in truth and equity.

8. He hath sent redemption to
his people: he hath commanded his
covenant for ever.

9. Holy and terrible is his name:
the fear of the Lord is the beginning
of wisdom.

10. A good understanding to all
that do it: his praise continueth for
ever and ever.
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Psalm
3 0of 5

To be sung without
organ accompaniment.

Ec-ce DS_mi-nus vé_ni_et *
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Cce Dominus véni-et, * et omnes sancti éjus cum é-0:

el a A a ™ a -
et érit in di-e illa lux mégna, alleld-ia.

Behold, the Lord shall come, and all His Saints with Him: and there
shall be in that day a great light, alleluia.

Psalm r11.
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1. Be-4tus vir, qui timet Déminum : * in mandatis ejus vo- let ni-mis.

-
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Flex: commodat, 1

>. Potens in terra erit se- 1. Blessed is the man that
men ejus : * generitio rectérum feareth the Lord: he shall delight
benedicétur. exceedingly in his commandments.

CCWATERSHED.ORG/HYMN -+ “Hands down, the best Catholic hymnal ever printed”
—The New Liturgical Movement Blog (6/10/2019)


http://ccwatershed.org/hymn/

3. Gléria, et divitiz in domo
ejus : * et justitia ejus manet in sz-
culum szculi.

4. Exértum est in ténebris lumen
rectis : * miséricors, et miserator, et
justus.

5. Juctindus homo qui miserétur
et cémmodat, T dispénet sermdnes
suos in judicio : * quia in ®térnum
non commovébitur.

6. In memoria ®térna erit ju-
stus : * ab auditiéne mala non
timébit.

7. Paratum cor ejus sperare in
Démino, T confirmidtum est cor
ejus : * non commovébitur donec de-
spiciat inimicos suos.

8. Dispérsit, dedit paupéribus :
justitia ejus manet in seculum sz-
culi, * cornu ejus exaltabitur in
gléria.

9. Peccatorvidébit, et irascétur, T
déntibus suis fremet et tabéscet : *
desidérium peccatérum peribit.

10. Gloria Patri, et Filio, * et Spiri-
tui Sancto.
11. Sicut érat in principio, et

*

nunc, et sémper, * et in s&cula

seculéorum. Amen.

Repeat antiphon.

2. His seed shall be mighty
upon earth: the generation of the
righteous shall be blessed.

3. Glory and wealth shall be
in his house: and his justice re-
maineth for ever and ever.

4. To the righteous a light is
risen up in darkness: he is merciful,
and compassionate and just.

5. Acceptable is the man that
showeth mercy and lendeth: he
shall order his words with judg-
ment: because he shall not be
moved for ever.

6. The just shall be in everlast-
ing remembrance: he shall not hear
the evil hearing.

7. His heart is ready to hope in
the Lord: his heart is strengthened,
he shall not be moved until he look
over his enemies.

8. He hath distributed, he hath
given to the poor: his justice re-
maineth for ever and ever: his horn
shall be exalted in glory.

9. The wicked shall see, and
shall be angry, he shall gnash with
his teeth and pine away: the desire

of the wicked shall perish.

In verse 5, there is a “flex” c 2 2R

R

Flex: commodat, t
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Psalm All ye that thirst come to the waters: seek the Lord while He can be
4 0of 5 found, alleluia.

Cantor. Chorus.
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Psalm Behold there shall come a great Prophet, and He shall renew

50f5 .
Jerusalem, alleluia.
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Harmonies by Dr. Peter Wagner
A .Ln é - xi-tu Is-ra-& de E-gy-pto, do-mus Ja-cob de pO-pu-lo bar-ba-ro:___
44 t
Mw,_l L a— .
rY) [ = e — [ o —o o
—
, o, = = < S
i o Z - - &—&
il ] ge
2, & &
e o
A fa-cta est Ju-dé& -a san-cti-fi-ca-2 - o e - jus; Is -ra-¢& pPO-té-stas e - jus.__
44 t
Mﬂr_‘_l b a— iy
9—2 A 2! 2 z 72
.z & . £
X - S 2] L ()
hall X ] | = =
7
e ()
a F d G6 a~DM
|
A AR n A " a A AA A A a [
v ) ) )
a-

*

4. Montes exsultavérunt «t ari- e-tes, * et colles sicut agni 6vi- um.
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5. Quid est tibi, mare, guod fugisti:

et tu, Jorddnis, qui- a convérsus es re-

a~DM
A i
el T
trérsum?

a F d G6 a~DM
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v _ _ il T
6. Montes, exsultdstis sicut ari- e-tes, * et colles, sicut agni 6vi- um.
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7. A fici- e DOmini moza est terra, * a fici- ¢ De- 7 Jacob.

a F d G6 a~DM
a A A A A A A A a A A A A A A [lal |

*

8. Qui convértit petram in stagna aqudrum,

et rupem in fontes aquarum.
a f d G6
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9. Non nobis, Démize, non nobis: * sed némini tu- o da glé-ri- am.
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10. Super mi-se-ricérdi- a tu-a, et ve-ri-fdte tu-a: * nequindo dicant gentes: U-
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bi est De- us e- 6rum?
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11. De- us autem noster iz celo: * dmni- a quecumque volu- it, fecit.
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12. Simu-ldcra génti- um argéntum, et aurum, * épera mdnu-um héminum.
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13. Os habent, et zon loquéntur: *

6culos habent, et non vidébunt.
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14. Aures habent, et non dudi- ent: * nares habent, et non odorabunt.
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15. Manus habent, et non palpibunt: t-

a F d G6 a~DM
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!n

pedes habent, et non ambulabunt: * non clamdbunt in gitture su-o.
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16. Simi-les illis fi- ant qui fd-ci- unt e-a: * et omnes qui confidunt in e- is.
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17. Domus Isra- €l sperdvit in Démino: * adjutor e- drum et protéctor e- rum

a~DM a F d G6

] a A A AN a a a a » A A A A A A AAR a a a a
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est, 18. Domus A-aron sperdvit 7z Démino: * adjator e- drum et protéctor

»
-l

19. Qui timent Déminum, speravérunt in Démino: * adjator e-érum et pro-

%.-_'.__m'

téctor e- Grum est.

20. Déminus memor fu- it nostri: * et benedixit nobis:

a F d G6 a"-'DMI
a A AA A A (el W D " AA A (e \

5 n n . T

21. Benedi-xit dému- i Isra- él: * benedi-xit domu- i A-aron.

22. Benedi-xit émnibus, qui tZment Déminum, * pusil/is cum majéribus.

23. Adji-ci- at Déminus super vos: * super vos, et super fz’—lz'— 05 VeStros.
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25. Czlum ce-/i Démino: * terram autem dedit f7-/i- s héminum.

26. Non mortu- i lauddbunt te, Démine: * neque omnes, qui descéndunt in

inférnum. 27. Sed nos qui vi-vimus, benedi-czmus Démino, *

ex hoc nunc

et usque in s€culum.

F

28. Gl6-ri- a Patri, et Fi-li-o, * et Spi-ri-tu-7 Sancto. 29. Sicut erat in principi-

0, et nunc, et semper, * et in sécu-la seculdrum. Amen.
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FRATRES: Hora est jam nos de

somno sﬁrgere : T nunc enim

propior est zostra salus, * quam cum

credidimus.

B

our salvation is nearer than when we

Harmonies by Dr. Peter Wagner

RETHREN: it is now the hour for

us to rise from sleep. For now

believed.
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HYMN FOR ADVENT

Organ Accompaniment by Jeff Ostrowski (2014 )
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4.Cu-jus po - té - stas glo - ri - ae, No-mén-que cum pri-mum so - nat,
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0) 4
o ”
Py [ ) Py |
X _° < = * = = z =

%
N
(\IN
NEN
\}
OO
[\
N
]

" = 17}
N~ — - - -
\—/
5.Te de-pre-ca-mur ul - ti - mae Ma-gnum di - é - 1 Ja - di- cem,
() 4
7= :
1
(4 < < < @ @ <
\—/
. [77) e e — o
O J = o) ()= (o) (o) =
hl X100 = ) (o) = ) ) = |
Z '% = 1

Ar-mis su - pér-nae gra - ti - a¢ De-fén-de nos ab ho - sti- bus.
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6. Vir - tus, ho-nor, laus, gl6 -ri - a De-o0 Pa-tri cum Fi-1li - o, San-cto si-
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V. Rorate c#li désuper, et nubes plu-ant justum. R. Aperi-atur térra, et gérminet Salvatérem.
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Fear not, Mary, for thou hast found grace with the Lord: behold thou
shalt conceive and bring forth a son, alleluia.
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Qui-a re-spé-xit hu-mi-1li - ti-tem an - cil -lae si - ae.
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Ec-ce e-nim ex hoc be - 4-tam me di-cent om-nes ge-ne-ra-ti - 6- nes.
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Qui -a fe-cit mi-hi ma-gna, qui po-tens est, et san-ctum no-men € - jus.

5 o I

Et mi-se-ri-cér-di-a e-jus a pro-gé-ni-e in pro-gé-ni-es ti-mén-ti-bus e-um.
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Fe-cit po-tén-ti-am in brd-chi-o su- o, dis-pér-sit su-pér-bos men-te cor-dis su - i.

»g

|
o D
7 =
bt 1

De - p6 - su - it po-tén-tes de se -de et ex - al - td - vit hd - mi - les.
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E-su-ri-én-tes im-plé-vit bo - nis et di -vi-tes di-mi-sit in - 4 - nes.
H 1
P’ A/ | |
9 . .
Sus-cé-pit Is-ra-el pi-e-rum su-um, re-cor-da-tus mi-se - ri-cor-di-ae su- ae.
) W
o D I |
10 . |
Si-cut lo-ci-tus est ad pa-tres nos-tros, A-bra-ham et sé-mi-ni e-jus in saé-cu- la.

Organist will improvise; or—if the Diocese observes no organ during Ad-
vent—sing the Antiphon again instead of an organ interlude, or silence.

Gl6-ri -a Pa-tri et Fi-li-o et Spi-ri-tu-1i San-cto, si-cut e -rat

0 |
o D |

VvV | i 5 I
)

in prin-cif - pi - 0 et nunc et sem-per et in saé-cu-la sae-cu-16-rum. A - men.

Repeat the Antip/zon
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Officiant Sings :

V. Déminus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.
V. Orémus :

The Officiant now sings a short
prayer, to which all respond:

Without a Deacon or Priest :

V. Démine, exaudi oratibnem meam.
R. Et clamor meus ad te véniat.

V. Orémus :

(il

f
1]

Rr. Amen.
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Officiant Sings :
V. Déminus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.
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Without a Deacon or Priest :
V. Domine, exaudi orationem meam.
R. Et clamor meus ad te véniat.

During the conclusion of the prayer above, Cantors C + D repeat the actions they undertook

for the Versicle, and this time sing “Benedicdamus Démino” :

F-cA A a A
FFGA § a2l a1 % ‘
B A A 9, A- C| K 2NN = ;- | Vs. Let us bless the Lord.
v
Ene-di-camus Do- mi-no.
A a a
v a H 2 Al
! Q.. u ' 1 = a- R. Thanks be to God.
R De- o gra- ti- as.
Officiant Sings : Officiant Sings :

V. Fidélium 4nimae per misericordiam Dei
requiéscant in pace.
R. AMEN.

V. May the souls of the faithful, through
the mercy of God, rest in peace.
R. AMEN.

XI. Benedicamus Domino.

1249

2. Tempore Adventus et Quadragesime,
ac in Vigiliis et Ferits IV Temporum.
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Ene-di-cAimus Démi-no.

R. De- o gra-ti- as.
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